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Questo e-book dell’ecomuseo del paesaggio di Parabiago é
stato concesso gentiimente dalla Sig.ra Irma Zelinda Virano,
figlia dell’autore.
Come da consuetudine pubblichiamo I'e-book in formato di
bozza per poterlo migliorare grazie all’aiuto dei lettori.
Aiutaci a trovare ulteriori informazioni comprese le foto e la
musica dell'operetta.

20 dicembre 2010

Eliso Virano (Parma 1903 - Parabiago 1954) fu impiegato
alla Franco Tosi di Legnano, poi alla Larderello di Milano.
Ha svolto attivita di scrittore per il Guerin sportivo e,
nell'immediato dopoguerra (1946, 19477), ha realizzato
questa operetta sui calzolai di Parabiago con musica di
Mario Marangoni. Nell'operetta compare, tra l'altro, l'inno a
Parabiago, ancora oggi suonato dalla banda cittadina la
quale ha gentilmente messo a disposizione la musica
riportata in appendice.
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COMPLESSO ORCHESTRALE :

Plianoforte .
Violino
3
L4
4
Tromba
[ 4
Clarino

Saxsofono
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Fisarmonica .

4

Conirabasso -

Batteria

i

ANTONIO MARANGONI
GERMANO TERENGHI
ALDO [MARANGONI
DANTE MARANGONI
PIETRO CAMPANA
MARIO MORONI
MARIO DELLAVEDOVA
VITTORIO ALMASIO
PIERINO TRAVAGLIA
BRUNO MARANGONI
SANTINO COLOMBO
RENZO FERRARIO
OSVALDO TRESOLDI
FELICE  ORBELLI
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PREFAZIONE

Torna sulla scena per rievocare, per divertire, per
rappresentare la caratteristica del nostro paese 'Ope-
retta originale:

« I Calzular de Parabiagh »

E torna riportatavi da una compagnia prettamente
paesana il cui nome vuol essere auspicio di promet-
tente speranze mel campo del teatro e dell’Operetta
macchiettista

““aurora,,

Che cosa spinge questi bravi ragazzi a riattivare
questo genere d’arte e a tentare il palco? Nullaltre
che una grande passione di accostare Parabiaghese a
Parabiaghese in quel sano divertimento che ralle-
grando, educa, solleva, e contribuisce a far dimenti-
care, almeno per qualche ora, i dispiaceri della vita.

Che se dalla fatica serale un altro vantaggio do-
vesse scaturire, quello economico, anche la destina-
zione di questo alle tante opere locali che ne abbiso-
gnano, rappresenta un ulteriore elemento che omnora
la Compagnia e che sprona, tutti noi a star loro vicinz
ed intorno, apprezzandone Uopera, la fatica e la buona
volonta e spronandoli a fare sempre pitt e sempre

meglio.

Prof. D. Marco Ceriani
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PARABIAGA

VIA  XXIV MAGGIO
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Atto 1°

Coro dapertura: MERICA, MERICA,..

(dalla vecchia canzone)

MERICA, MERICA, MERICA
e cosa 1'é ’sta Merica,
MERICA, MERICA, MERICA

in Merica voglio andar...

MERICA, MERICA, MERICA

in Merica voglio andar.
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Duetto: Ml CASCIU DENTAR UL BECH...

(fox - slow)

Battista: Mi casciu dentar ul bech
anca sa son minga vech

Giuvanin: Ciapom la cioca parché bevum ul vin
e 'acqua spurca ga la lassum ai pivelin

Battista: Mi casciu dentar ul bech
anca sa son minga vech,
parche ul sciur Giuvanin
I'é ciucu e pien da vin

Giuvanin: L’acqua spurca I'é par i pivei
con ul col dur e senza ghei... .

Battista: Car ul sciur Giuvanin
ciucu e pien da vin,
anca i pivei, a gan i ghei.

La donna cul scuin
la specia ul Giuvanin
in su la porta, dritta e forta.

Ciuvanin: La specia nissun e ul scuin
la dopra semper ul Giuvanin,
la me dona senza ambisiun
la ga minga su i culzun.

Coro: La donna cul scuin
la specia ul Giuvanin
in su la porta, drita e forta.

La ga su i culzun,
la fa 1é ul padrun,
e ul Giuvanin, al fa ul fiurin.



| CALZULAR de PARABIAGH

LA SETTIMANA DEL CALZOLAIO

(dalla vecchia canzone)

Giuvanin: Al lunedi vado in bottega
mi metto in cadrega
per lavora,
prendo la forma, casca il martello
giusto per quello, A

non voglio lavora.

Al sabato poi torno a casa
senza aver la paga

per mangia,

vo' all’osteria, levo dal taschino
I'ultimo centino

il vino per paga.
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O LUISA... LUISA... LUISA...

(stornelli)

Giuvanin: O Luisa, Luisa, Luisa,

Coro:

Ginu:

Coro:

Battista:

Coro:

Luis:

Coro:

se tu fossi a me vicina,
ti direi o Luisa, Luisa,
dammi un bacio mia piccina.

...O Luisa. o Luisa,
dammi un bacio mia piccina.

O Luisa, Luisa, Luisa,
alla notte sogno te,

tu mi dici o Luisa, Luisa,
forse bevi troppo caffe.

...0 Luisa, o Luisa,
forse bevi troppo caffé.

O Luisa, Luisa, Luisa,

se ti vedo resto li

come il bimbo o Luisa, Luisa,
nei calzoni ha fatto pipi.

...0 Luisa, o Luisa,
nei calzoni ha fatto pipi.

O Luisa, Luisa, Luisa,

io t'amo e sento dolor,

ma tu dici o Luisa, Luisa,

piglia la purga e chiama il dottor

..o Luuisa, o Luisa,
piglia la purga e chiama il dottor.
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ENTRATA DEL PEPIN

(dslla vecchia canzone)

Pepin: Dammi un ricciolo dei tuoi capelli
che li tengo per memoria,
e la sul campo della vittoria

ben contento ioc moriro.

e 13 sul campo della vittoria

ben contento, io moriro.
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CORO DEGLI ALLEGRI CALZOLAI

Coro:

Finale a
 due voci:

One - Step

A la matin bunura
sa tirum su,

a bevum un grappin,
cal fa glu glu.

A vomm al lavureri
con su ul scusa,

sa cica e sa canta
a tutt’anda.

Trallala, trallald,
trallala, 13, 1a, 1a.

A fomm insci, a fomm inscia,

cun la lesna e cun ul spagu da tira
o che piasé, o che piasé,

quandu al sabatu sa ciapa i dané.

E dopu a la sira
d’avé mangia,

sa fa un visurin

in sul sufa.

Sa cerca a la ragiura
un bel centin

a sa va gio al circul
a bee ul vin bun.

Trallal3, trallala,
trallala, 13, 1a, 1a.

A cantum su, a cantum gio,

a seca la gura e bere tanto non si puo,
ghe no i dané, ghe no i dané,

che disgrazia, che disgrazia avei mié.

O che piasé, o che piasé,
(ghe no i dané, ghe no i dané)
anca a buléta ul calzular I'é un re.

O che piasé; o che piasé,

(ghe no i dané, ghe no i dané)
cun su’l, scusd, cun su’l scusj,
senza sgiché.




Nuovi problemi
nuove esigenze:
ultime ncvital
Troverete NUOVE SOLUZIONI presso il deposito:

MOREL

prodotti chimici: finissaggio - appretti - adesivi speciali per code,
increne, montaggio flessibile - -cementi - cere - riempimenli -
solventi, ecc.

Punte dure
Punte fHosce
Pante semiflosce (come il cuoio)

(sensa impiego di solventi)

" Cuoital

per le parti interne : contraflorti garbati sulla forma del cliente
sottopiedi flessibili - tallonette di rinforzo - cambrature flessibili -
intertacco - lavorazione californiana.

Ogni Vostra necessita sara studiata. - Rivolgetevi liberamente a noi.

~ Tecnici operatori saranno messi gratuitamente a Vs. disposizione.

Depositario [esclusivo

ESCLUSIVE RAPPRESENTANZE ARTICOLI CALZATURE
] ) :

PARABIAGO - Via A. da Giussano, 8 - Telef. 43.424




E

i1

VIA SANTINI 31

ATTILIO & ANGELD BELLON

FABBRICA TACCHI
E FORME DI LEGNO

PARABIAGO

TELEFONO 43-326
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Pepin:

LA STORIA DI TRl ALPIN....

Si gh'era trii Alpin,

si gh'era trii Alpin,
tornavan dalla guerra,

Si gh'era trii Alpin,
tornavan dalla guerra, leraj,
guarda che bell’Alpin,
tornavan dalla guerra,
Guarda che bell’Alpin.

Si gh'era trii Alpin,
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Battista:

| beffarda tu I‘Idl chxssa perché

= nn cosn assax pzu d’un teser
C,mmmmpwmm; o

SERENATA A MIMI
Valzer lento

Quando tu sei a me vicina,
vezzosa e biricchina,
o fior di belta
sento il mi cuore illanguidire,
mi sembra di morire
e volare al di 1a. ,
I1 mio cuore si: strugge cbsi
piange ‘il t
Tu che mi guardi tesor
vedi che ‘piange il mio cuor,
un caldo tuo bacio sol pud,
asciuga il suo pianto, non dir di no.
So che tu sola mi vuoi bene
e ti scorre nelle vene
il sangue per 1
vana perd é-la preghlera ,
che da mattma asera
io faccio per te. . .
Io sogno mvam, piccma,
la tua bruna testina.
Tu che mi guardi o tesor,
odi il tie-tac del mio cuor,
sta attenta.al ritmo se no,
se pilt non mi batte, io morird.
Vana & questa mia follia
tormento e g’elosia.
che pazzo mi fa,
vedo che tutto il mio ardore
si smorza.con. stupare
tra ise ed ima.
Io sente p:ccina cr1~cri
_ come fa il topo cosl.
Tu che mi guardi o tesor,
rodi pian, piano, il mio cuor, -
sol pianto e dolor resta in me;,
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DUETTO DI BACCO E DELLA CIOCCA

Battista:

Pepin:

Pepin:

Battista:

Bacco, Bacco, Bacco
o che bislacco

nume sei tu

Bacco, Bacco, Bacco
o che bislacco

nume sei tu

Ciocca, Ciocca, Ciocca
o che baltrocca

donna sei tu

Ciocea, Ciocea, Ciocea
o che baltrocca

donna sei tu

Paga, Paga, Paga,
o che lumaga

ti set de vegni

Paga, Paga, Paga
o che lumaga
ti set de vegni

Amor, Amor, Amor

e la Rosa 1'¢ un bel fior.

Amor, Amor, Amor

e la Rosa I'¢ un bel fior.
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Calzaturificio

nancla

di TANZ! & TAVERNA
Via Brisa, 27 PARABIAGO

Calzature per Bambini

—la Pela-—-

Viale Legnano, 38 PARABIAGQO

Calzaturificio

F.lUi Fenaboni

Via £, Da Amicis PARABIAGD

Calzature

- Norma
Marazzini Celestin

VIA 11 FEBBRAIO, 6 PARABIAGO

ot R AN 1R

ROBERTO RANCILIO

Via 4 Novembrs

PARARIAGOD

Calzaturilicio

PARABIAGO

di K. Lumperti

Il Calzaturificio

FHI O LY a

Via Garibaldi PARABIAGO

gRy. CALZATURE DI LUSSC PER SIGNORA

S. LORENZO di PARABIAGO

A LUG!ANO MANAF{Aa L}
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Modellista

MATIINON

PARABIAGO } Via 24 Maggio PARABIAGO

Piero Molteni

Piazza Maggiolini

CALZATURH?I“C!O per SIGNORA
| “CESIJ[NA,,

di MARIO MORLACCH!I

VIA LUIGI CADORNA, 3 , PARABIAGO
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PARABIAGO (MiLano)

ViA SANTINI 102 TELEFONO 43-325
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Coro finale del I° tempo: LA GIORNAT‘“ \ DI
~ SOR CRISPINO CALZOLAIO

One - Step.

Al lunedi mattina Sor Crispino
discende gitt dal letto: pian, pianino,
si sente nella gola ‘un-pizzicore,

o che dolore, o che dokisre?

Si sente un pxzzmere nella gola,
ha greve il capo e trema la parola,
conseguenze son della sbornietta,
che disdetta, che disdetta.

Questa e la vita — dei calzolai
ognor bandita — piena di guai,
se ¢'e tcsrmento — sl caccia via
e 4 cuor contento — all’osterid
s'intona un ritornello: Vino, vinello...
s'intona un. rltornella Vmo, vinel...
Anche in miseria — son sempre gai
quest'® la vita —— dei calzolai.

Si mette Sor Cmpmo a lavorare
fa mdle sforzz per 1ncom1nmare, e

smtuna un- ntomeik} vm&, vmelio,
s mtona un ritornello: vino, vinel...
Anche in mlsema — SOn" sempre gax

a vita — de1 calzolai,
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L MENTO DEL PEPIN

’;,EI di’ ae San Crespm
el pover Peppm ‘

,el voeur un gra;:pm

el voeur un grappm

7 ‘Ma el troeuva chi vesin

ghe muiga de grappin
ghe rmnga ‘de grappin.

o 110 pover Peppm

SN 0 ‘pover Pébpin |
0 ﬂp ve Z"Peppm
- senza grapm,. o
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INGRESSO DEI CALZOLAI

' Coro: Bella se vuoi venire
% sull’omnibus, sull’omnibus
bella se vuoi venire

sull’'omnibus con me.

Mi no, mi vegni no,
mi go pagura, mi go pagura.
Mi no, mi vegni no,

mi go pagura de burl¥ gid.




TACCHIFICIO
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LA MICHETA E UL LUNAGHIN

Lais:

Coro:

Luis:

Coro:

Giava

Se canta l'usignol,
se brilla d’oro il sol,
e torna primavera,
dici al cuore: spera.

E credi anima mia

che questa & poesia:
se dentar al mé gilé,
ghe minga da dané.

Sa sa mangia a San Crispin
la michétta e ul lunaghin,
e bisogna sta un po indré
sa ghe minga da dané.

La michéta e ul lunaghin
con un litar da bun vin,
sa fa bona cumpagnia,

sa sa canta in allegria.

Si sogna un tesor

e mille cose ancor,
s'insegue una chimera
da mane fino a sera.

Ma torna la ragione
e fugge l'illusione:
e restan delusiun

i nostri bei miliun...

Sa sa mangia a San Crispin,

‘1a michétta e ul lunaghin,

e bisogna sta un po indré
sa ghe minga da dané.

La michéta e ul lunaghin
con un litar da bun vin,
sa fa bona cumpagnia
sa sa canta in allegria.

i3 et L

Fsd s
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PRESENTAZIONE DELLE SCARPE

1) PASQUALI

CALZATURIFICIO

JEDB

o{
Remio pepos™”

La prima scarpa qui vi presento
ed osservate che gran portento:
la sua fama non ha rivali

ed & la Leda di ltalo Pasquali.

Yraziella

E la seconda ecco compare
che tutti quanti fa strabiliare
ogni donnina che vive quaggili

2) DALLU

vuol la QGraziella di Umberto Dallil.

3) MARANGONI

artia

Questa scarpetta o miei amici

fa tutti quanti lieti e felici;

¢ il campion di tutti i campioni
eccovi I'Artia dei Fratelli Marangoni.



'_scari:a,
Ssar bella E sopr




. dei Bonaventura.

lare come una stella,
coi suoi quattrin o

arpa di Angelo Repossini,
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. Seguito: PRESENTAZIONE DELLE SCARPE
10) CASTELLI

1)

ey Esser felici;

cari signori, siatem: atte by e

- per far della donna bello il pxedmo
comprate 13 scarpa di Sczza Gino.

12) MERIGG!

fcarpa m'a t)sservate ,
~dopo. le altre che son passate ,
la sua be té“' aggancia come amgho
1 marca ,mpia dz Menggi Atm 0,;

'"Quest’ |
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Seguito: PRESENTAZIONE DELLE SCARPE
13) RE SARTO

| nle'l

Per i piedi dl vaghe donzelle
di furbe sartine e donne belle,
delle vetrine in ogni reparto
“trovate la Shirley di Giuseppe Re Sarto.

XA g

Questa scarpetta a voi davanti

& da toccar solo coi guanti,

¢ molto fine, ma vi porta lontano,

¢ la marca Iris di Terenghi Germano.

14) TERENGHI

15) ROBERTO NEBULON!

Come il suo nome dolce e genn
ecco. o s;gmm la. scarpa d’aprile

che perb va bene in varie stagioni

2 la marc’a Mimi di Roberto Nébuxom,

L’uittma scarpa, cari signori,

racchiude in s& molti tesori:

parla di pregi di altre Dxite

che nella danza non si son viste.

Tic.... e tac. Tic e tic e tac ecco qua.




17) A & A B

- Tutte le s

~ voglion la line
e forme e i ¢
i fanno con
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- Giuvanin
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Brindisi: E SE Tl PIACE......

- Pepin:

Giuvanin:

Battista:

Lais:

Ginu:

E se ti piace il vino barbera
vieni stasera, vieni stasera:
e se ti piace il vino barbera

vieni stasera, faremo l'amor

E se ti piace il vino moscato
vieni da un lato vieni da un lato;
e se ti piace il vino moscato,
vieni da un lato, faremo l'amor. **

E se ti piace il vino spumante,
vieni allistante, vieni all’istante,
e se ti piace il Vino,spumante,
vieni all’istante faremo l'amor.

E vieni alla una, alle due alle tre,
vieni o tesoro, vieni tesoro
e vieni alla una, alle due, alle tre,

vieni tesoro che mamma non c'é.

Mamma non c’8, il papa & al lavoro
vieni tesoro, vieni: tesoro. o~
mamma non c¢'¢, il papa & al lavoro

vieni e tesoro, faremo l'amor.
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Giuvanin:

| Fmale

TANGO DELL'UBRIACO

S”ag‘g‘ira:?,per le sﬁ'édé a tarda sera

e va rasente ai muri un’ombra nera:
beffarda ghzgna al chiaro di luna
bestemrma on e impreca la sfortuna.
Guazza nella mota ed ogni porta
rintrona 'd'el' suo ,pugno nella via:

« Wee

Torna- I’uhriééi)ﬁ dall’osteria.

Ebbro e sol sen va cosi,

trzste fantasma d’ogni di’:

e manca in casa il pane
Ja.i 'bxmb: che hanno fame...

Ne}l’umﬂe scfﬁttaf sottc i tetti
clnamaﬁ la maxmna quattro angioletti:

vicino-a- lor, .visione di dolore,

smunta una: danna, tra in singhiozzi muore.

Rxde la in angolo la morte.

',,Vede , smarrrto 1’ucmo ancor

""'Vﬁ'e dolce parla al cuore
' Ia voce del Signore.

scende un angwl di lassia
pxange 11 suo destma




Coro:

Battista:  In.

- Coro:
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Coro f[inale: INNO A PARABIAGO

Proprio in riva al Villoresi,
dell’Olona sulle sponde

v'é 1]l piu bello dei paesi

che cogli altri si confonde.

I1 campanil con l'orologio
veglia sopra i cittadini:

quivi apparve Sant’Ambrogio,
quivi nacque Maggiolini.

Parabiago, Parabiago,

questo paese si chiama cosi
Parabiago, Parabiago,

ricorda ognuno, ma sol i per li
ma il suo nome da tempo sta
nelle vetrine d’ogni citta.
Parabiago, Parabiago, °

brilla una stella anche per te.

Quando esce dalle scuole
dei bambini la nidiata,

li accoglie tutta sole,

la gran piazza alberata.

Di Crispino 'umil arte

tutti i grandi fan tesoro;
va pel mondo in ogni parte
il geniale lor lavoro.

Parabiago, Parabiago,

s'e fatto grande e tutto da se.
Parabiago, Parabiago,

altro paese del pari non v'e:

ascende e vola e boria non ha
ma poi la storia un di lo dira,

Parabiago, Parabiago,

brilla una stella anche per te.

Finale: Parabiago, Parabiago
brilla una stella anche per te.
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